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R OAS I TODOS OS DIAS 19:30 - 22:30 | EVERYDAY 7:30 PM -10:30 PM

MENU DE JANTAR | DINNER MENU

COUVERT

CESTO DE PAES ARTESANAIS
MANTEIGA FUMADA, AZEITONAS MARINADAS

BASKET ARTISANAL BREAD
SMOKED BUTTER, MARINATED OLIVES

ENTRADAS | STARTERS

SOPA DO DIA | SOUP OF THE DAY €0
SOPA DE PEIXE | FISH SOUP

CROQUETES DE FRANGO COM MOLHO SWEETCHILLI CASEIRO R
CHICKEN “CROQUETES” WITH HOMEMADE SWEETCHILLIE SAUCE

CROQUETES DE CARNE COM MOLHO BBQ | MEAT “CROQUETES” WITH BBQ SAUCE R
PEIXINHOS DA HORTA COM MOLHO TARTARO | FRIED GREEN BEANS WITH TARTAR SAUCE €@
POLENTA FRITA COM MOLHO AIOLI | FRIED POLENTA WITH AIOLI SAUCE €@

ASAS DE FRANGO COM MOLHO SWEET CHILLI | CHICKEN WINGS WITH WITH SWEET CHILLI
CAMARAO AO ALHO | GARLIC SHRIMP

2,50

3,00
4,00
4,00

4,00
5,00
5,00
6,00
12,00

COGUMELOS A CHEF COM MOLHO DE VINHO DO PORTO E NATA | CHEF’S MUSHROOMS WITH PORT WINE AND CREAM SAUCE €@ 9,00

SALADAS | SALADS

SALADA DE BURRATA | BURRATA SALAD €0
SALADA CAESAR CLASSICA | CLASSIC CAESAR SALAD (@
SALADA CAESAR DE FRANGO | CHICKEN CAESAR SALAD

CARNE | MEAT

FRANGO ROAST | CHICKEN ROAST R
350GR, SERVE 1 | 350GR, SERVES 1

COSTELINHA MOLHO BBQ | PORK RIBS WITH BBQ SAUCE R
400GR, SERVE 2 | 400GR, SERVES 2

BARRIGA DE PORCO | PORK BELLY R
180GR, SERVE 1 | I80GR, SERVES 1

LOMBO DE NOVILHO | BEEF LOIN
180GR, SERVE 1| I180GR, SERVES 1

PERNIL DE PORCO ROAST | PORK SHANK R
400GR, SERVE 2 | 400GR, SERVES 2

7,00

7,00

8,00

11,00

18,00

12,00

15,00

17,50



BACALHAU CONFITADO | CONFIT CODFISH 15,00
COM PURE DE BATATA TRUFADO E LEGUMES SALTEADOS | WITH TRUFFLE MASHED POTATOES AND SAUTEED VEGETABLES R
FILETE DE ROBALO | SEA BASS FILLET 16,00
COM PURE DE CENOURA, LEGUMES SALTEADOS E MOLHO BRANCO | CARROT PUREE, SAUTEED VEGETABLES, AND BLANC SAUCE R
LOMBO DE SALMAO | SALMON LOIN 17,50
COM POLENTA, LEGUMES SALTEADOS E MOLHO FUNCHO | WITH POLENTA, SAUTEED VEGETABLES, AND FENNEL SAUCE R
RISOTTO DE COGUMELOS | MUSHROOM RISOTTO (@) 14,00
LINGUINI COM MOLHO SOJA E LEGUMES | LINGUINI WITH SOY SAUCE AND VEGETABLES R ¢ 12,50
COUVE-FLOR COM BRIE E MOLHO CHAMPIGNON | CAULIFLOWER WITH BRIE AND CHAMPIGNON SAUCE R 1,50
ARROZ CALDOSO | BROTHY RICE 3,50
BATATA FRITA | FRENCH FRIES 3,00
BATATINHA A MURRO | SMASHED POTATOES R 3,00
FEIJAO PRETO | BLACK BEANS (@ 3,00
SALADA MISTA | MIXED SALAD 3,00
PURE DE CENOURA | CARROT PUREE R 3,00
LEGUMES DA HORTA | GARDEN VEGETABLES R 3,00
MENU KIDS (SOPA, PRATO, SOBREMESA) 13,00
BITOQUE JUNIOR BATATA FRITA E ARROZ | BEEF LOIN FRIES AND RICE
FILETES PESCADA BATATA FRITA E ARROZ | HAKE FILLETS FRIES AND RICE
LINGUINI COM POMODORO SAUCE | LINGUINI WITH POMODORO SAUCE
TIRAMISU 3,50
CHEESECAKE ROAST 3,50
MOUSSE DE CHOCOLATE | CHOCOLATE MOUSSE 4,50
COM VINHO DO PORTO | WITH PORT WINE
TARTE DA CHEF | CHEF’S TART 5,00
COM CARAMELO SALGADO E GELADO DE BAUNILHA | WITH SALTED CARAMEL AND VANILLA ICE CREAM
®
R. DE 5 OUTUBRO 578 PORTO, 4100-173 PORTUGAL ﬂ @roastporto WWW.ROASTPORTO.PT

All prices are in euros and include VAT. Vegetariano / Vegetarian
If you have any allergies or intolerances, please inform the restaurant supervisor. No dish, food product, or beverage, including

couvert, may be charged unless requested or consumed by the customer. A detailed allergens sheet can be provided upon request. Feito na rotisserie
This establishment has a complaints book available. Made in the rotisserie

Todos os pregos sdo em euro e incluem IVA.

Se sofrer de alguma alergia ou intolerancia, por favor informe o supervisor de restaurante. Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluido

couvert, pode ser cobrado se néo for solicitado pelo cliente ou por este inutilizado.Uma folha detalhada de alérgenos pode ser fornecida mediante solicitagéo.
Este estabelecimento possui livro de reclamagdes.




